pa povemo, kaj imajo v sebi proinje, ki ste jih podpisali.|

Bog daj norcem pameti® — pravi slovenski prigovor ; ni
bilo %e morebiti nikoli Casa, kakor je sedanji, da bi se mo-
drost tega prigovora bolj skazala bila. U.

Zgodovinski spominki za prosto slovensko
ljudstvo.

Spisal
Davorin Trstenjak.
Cesar Otto §. imenovani: Veliki.

Eden naj boljdih vladarjev rimskonemskega ccsarstva je
bil Otto I. On je nastopil cesarstvo leta 936. Blizo 20 let
go Madzari hudo razsajali po Stajerski dezeli, posebno po
Slovenskem. Pod svojim viteZkim vodjem Toksusem so prisli
celo do Augsburga. Tukaj jib cesar Otto do drobmega po-
tolGe. Posebno junadko so sevojskovali Stajerei. Stajerska
dezela Se je tadaj bilaskorovsaslovenska,samopogradihin
mestih so se ze Nemei naselili. Stajarska je tadaj spadala pod Ka-
rantanijo (Koro8ko). Namesto domadéih aluvenskiﬁvojvo-
dov so jim nemdki cesarji dali nemsfke. Da so Slovenei
na gornjem Stajerskem Se za cesarja Oltona stanovali, pre-
gri&amn se iz imen podloZnikov cesarskih, ktere je poklonil

uhovnikn Dieprehtu na svojem kraljevskem imanju in lastini
imenovani: Surik (Zurik, deneSnji: Zeuring). Ti podloZuiki,
so se veleli: Usesa (Uzeza), Nesic(Neziz), Drdo drago.
(Drido drugo), Sitilas, Esegoj (Ezegoi) Todigoj itd,

Ko je cesar Otfo 1. Madzare z pomocjo Korodko-Sloven-

cev premagal, je ¢rez Korvdke (pod ktero je spadul ves

tajar tadaj Se slovensk) postavil Nemea vojvoda z imenom
Hearika Prepiravea (Zenker). Slovenci so tada) morali biti
straZniki Nemecev proti Madzarom. Nemski salcburdki 8kofovje
so se znali cesarju prikupiti. Tadaj sta se v Saleburgu dva
gkofa prepirala za Cast in Skofovsko oblast: Friedrik 1., ktere-
mu so sovraZniki oéi izbodli, in pa Herold 1. Papez Janez
XIIL je Fridrika za pravega 8kofa spoznal. Nemce je Ze
od nellidalji mikalo po juZnih in iztoénih deZelah, kakor Se
danasnji ¢as. Tako tudi cesarja Ottona. Sedmega suséa leta
970. je v laikem mestu Paviji napisal pismo, v kterem je sale-

burskemu &kofn Fridriku daroval ,v sluZbo sv. aposteljna Pe-
tra, in svetega spovednika Roperta® v Zupaniji Markvardovi
veliki dvor, kterega so Slovenci imenovali:
duor, to je: U dcﬁini dvor, po nemSkem: Nidrinhof
to je Niederhof, dvor v dolini — Niedernng — stojedi: Ker
je cesar v tem pismu (glej Juvavia 183 — 184. Hansiz I
158) besedo slovensko sam prestavil, je moral on, ali
pisavec cesarskega pisma slovenski zastopiti. U dolini
dvor je stal blizo Vildona. Dalje je poklonil terg: Lip-
nica (Lipniza) saleburfkemu Bkofun, same Zive prie, da se
so tadaj Slovenei po vsem Stajerju stanovali.

Cesar Otto L. je vmrl 9. maja 973. Jegov sin Oito IL
je postal naslednik. Slovenei so si prizadevali sopet nemski
jarem stresiti, zato jih je Otto zael se bolje oslabljati, in je
Karantanijo razdelil med 2 vojvoda. *)

Dopisi.

Iz Maribora 12. novembra 1867. @ Mariborske éi-
tavoice odbor je naznanil slede¢ naért za zimski {tedaj leta
1867—68. 10, 1 24. listopada beseda i ples. 8. i 22. grudna
beseda i tombola. 29, grudna obéni zber, volitev. 31. grudna
velerna zabava. 12. i 26, prosinca beseda i ples. 9.1 23.
svedana beseda i ples. 25. svelana ples. 15. i 29. sulca
beseda i tombola. 26. mal. travna beseda i ples.

Streljanje s pusico se zalne 14. listopada i se strelja
vsak Cetrtek, vsak torek i soboto so pevske vaje. Zaletek
veselicam je ob Y/,8. uri zvefer. Upamo, da se bode pri
vsaki besedi mnogo gg. élanoy vdelezilo i da bodo g. pevei
k pevskim vajam marljivo prihajali.

Ia Fraunhajma 4. novembra. D .. ... Predobri
nad _Slov. Gospodar*! dovoli mi spregovoriti o dobi tukaj

*) Tako vidimo, da so junakke Blovence, kteri so stanovali do
virov Drave po deneinjem Saloburikem, po celem Korodkem in Stajer-
gkem po melem vee razkosali in je do Plada stisnoli. Slovensko
Jjudstvo pravi, da se gora zateguvoljo veli Plaé, ker so se Slovenci
plakali, ko so jih jihovi gospodarji tako daled doli potisnoli in is-

SUdunleni-|

rodili. red.

zarez zanimivi, zdaj ko je vse potihnolo, zdaj ko je gospoda
t. L lastuiki gorie odsla iz opravljenega branja aii trgatve,
kakor pred nekterimi tedni lastovke v toplejie domovanije;
minolo je ropotanje vozeih se vinskih sodov ali pudelov
k vinogradovim hramom, potihnolo je streljanje moinarjev
vinogradnih vrhih in krik moBkih, kteri so brente vetidel
vinjeni in veseli nosili; zares je bilo to poletje in jesen za
nas vesel ¢as zavoljo precej dobre Zetve in trgatve, k temn
pa 80 8e nam napravili posebno radost nasi mariborski &-
tavniski gospodje Slovenei s svojim priljudnim obiskanjem,
8 kterim so pas 22, septembra t. 1. polastili. Slava Jim
zato! Za Cast si Stejemo kdarkoli je med se dobimo, saj
Jihova ljubezen vsakokrat tudi droge naSe slovenske sosede
iz glov. Bistrice, Ptuja, Hoéja, Polskave itd. za sehoj potegne.
Zato hvala jim; zakaj o taki priloZnosti se drug z drugim
pogovorimo, karZe v casih dolgo na srcu leZi; posebno pri-
jetno je bilo med drugimi tebtnimi govori slifati dijake go-
voriti 0 na8i domadi stvari, kteri so se éndili, da se Se nek-
teri ljndje ne zavejo, in dremajoéi le po tujem gladijo. Zato
slava takim dijakom, ker oni bodo kdaj gotovo mocna pod-
pora in nada domevine. Ziveli!

Pred nemskntarji imamo tukej precej mir, ¢e pa kteri
le med nas telebi, se pa koj odbije, kakor vriedi bob od
zida. Pa ¢udno je, ¢e élovek v kaki pisarnici v Mariborn
naleteti mora, ée po domadem Eisarja nagovori, mu od njih
ns ufesa prleti: ,das ist wohl dumm®. Od takega odgovora
si ¢lovek le misliti more, da oni ,dumm® se naj le koj vlast-
nika svojega drzi.

Novicar.

Drzavni zbor.

— V 47. seji drz. zbora je Ljubisa ministra pravo-
sodja pital, ali je Ze skrbel za to, da se sedajni uradniki
pravosodja, ki so dozdaj v Dalmaciji zmirom samo v taljac-
skem jezikn uradovali, glede na pri¢akovane sodbe prisezenih
moiey, #e vadijo zapisovati v onem jezikn, ktefega govorijo
prihodnji prisezeni mo#i t. j. v slovanskem.

Minisier denarsiva z. Becke odgovori na ono pradanje,
ktero se je pred kratkim poslalo ministerstvu kupéijstva,
zastran visoke cene pri juZni Zeleznici. On zagotavlja, da
je #e vlada drustvo juZne Zeleznice opomenola, da mora to
napako odstraniti.

Na duevoem redu je bilo: 1.
odbora zastran prosnje, da bi se napravila Zeleznica iz Mo-
ravske v Cesko skoz I1glavo. Odborov predlog in vae proinje
rastran te Zeleznice =0 se izrolile vladi. 2. sporodilo odbera
kazenske postave zastran premembe v postavnem natriu
§{ 120. drz. post. kterega je gosposka zbormica popravila.

inister vojastva g. John je zagovarjal stavek, ll:tere 4 je
gosposka zbornica napravila in kteri se tako glasi: Da e vo-
jaiko poveljstvo to po posebnostih pravnega primerljeja
za dobro spozna, more po driavnem pravniku voditi in pred-
loZiti skrivno obravnavo in da sme vsakega vojaka od feld-
vebeljna in vahtmajstra doli, kteri se kot pnéa k soduniji po-
klide, spremljati Castnik.® Zbornica je glasovalo proti temu

prediogu.

Tinti je predlozil, naj bi se vpeljala po sili zloZba
zemljifd. Za ta predlog je govoril tudi dr. Toman.

V 48, seji dri. zbora je naj prej predlozil Skene: Naj
ge izvoli devet odbornikov iz cele zbornice, kteri bi naj na-

ravili predloge, kako hi se upeljalo sejanje tabaka v
geielah te strani, da bi se ga zadosti dobilo za domado po-
rabo in da bi postal novo blago za izvaianje. — Predlog se
izrodi navadni obravnavi. A

Na dpevnem redn je bilo glavno besedovanje o postav-
pem naértu o plaéilu in o oprodéenju od Stempel-
nov pri zlozbi zemljidé —Krzeezunowiez trdi, ta
ta stvar ne spada v oblast deZelnih odborov, temué v driavni
zhor, ker seie v driavone deparje. Zalne se specijalno bese-
dovanje. _

Pri § 1. so se storili frije razliéni popravni nasveti
(Berger, Leoder in Krzeczunowicz) in zatoraj se je tudi sle-
dedi paragraf spremenil. Glede na to predlozi Petrino;
naj se vroe postavni naért odborn, kteri bi ga prenaredil in
spet o njem sporotil. Ta predlog se odobri. — Druga reé
na dnevnem redu je bilo sporodilo zastran driavnega pred-
loga, o obravnavi naérta, ki se tite reda kaz

sporoéilo gospodarskega




